INDICADORES DE PANTALLA
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1. Valor Negativo

2. Cero

3. Tara

4. libras

5. onzas

6. kilogramos

FUNCIONES DE TECLADO

ONIOFF  ON/OFF: Presione por 3 segundos para apagar el
LUZ  equipo cuando se encuentre en modo de pesaje

LUZ: Control de luz de respaldo, presione por 1

segundo para prender 0 apagar la luz de respaldo.

TARA  TARA: Presione por 1 segundo para regresar la

UNID hasculaa peso cero o activarla funcion Tara.
UNID: Presione por 3 segundo para cambiar de
unidad de medida a Kilogramos (kg), Libras (Ib) u
Onzas (0z).

5

POLIZA DE GARANTIA

El equipo BAC-20, marca Rhino® que usted ha adquirido
cuenta con una garantia de 1 afio de servicio a partir de la fecha
de adquisicion, bajo las siguientes condiciones:

e Para hacer efectiva la garantia, bastara presentar esta
péliza debidamente sellada por la tienda o unidad
vendedora junto con el equipo en el lugar donde fue
adquirido. En caso de que la péliza no esté sellada, debera
presentar su recibo de compra o factura.

e Enningln caso el tiempo de reparacion sera mayor a 30
dias, transcurrido este tiempo, Rhino Maguinaria S.A. de
C.V. procederd a efectuar el cambio por un equipo
equivalente.

e Estagarantia ampara las piezas, componentes de producto
ymano de obra de lareparacion a excepcion de la bateria.

Esta garantia sera nula en los siguientes casos:

e  Cuando el equipo se hubiese utilizado en condiciones
distintas alas normales.

e Cuando el equipo no hubiese sido operado de acuerdo con
elinstructivo de uso que le acomparia.

e Cuando el equipo hubiese sido alterado o reparado por
personal no autorizado.

e  Cuando el equipo hubiese sido dafiado por insectos o
plagas.

®  Cuando el equipo presente el sello de garantia violado
(etiqueta de especificaciones).

Si el distribuidor se niega a hacerle vélida la garantia, comuniquese en
la CDMX al 01 (55) 4429 0229 o en el interior de la republica al 01 800
286 9280, o acuda a nuestro Centro de Servicio Matriz ubicado en:
Avenida Uno, No. 7, Colonia Cartagena Parque Industrial, Tultitlan, Estado
de México, México, C.P. 54918. Correo electronico: servicio@rhino.mx
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Importado por: Rhino Maquinaria S.A. de C.V.
Avenida Ruiz Cortines, Mz. 1, Lt. 20, Piso 4
Lomas de Atizapan 2A Seccion, Atizapan de Zaragoza
Estado de México, México, C.P. 52977 Tel.: 4429 0229
R.F.C. RMAQ70613AY7, Manufacturado en China

e-mail: info@rhino.mx
www.rhino.mx

Sello del distribuidor

Para saber clal es su centro de servicio mas cercano,
visitenos en: www.rhino.mx/servicio.html

MANUAL DE USO NOM =2}

Usted ha adquirido un producto RHINO, lo cual le
garantiza calidad y durabilidad, ya que la bascula
BAC-20 ha sido fabricada bajo estandares de calidad
norteamericanos. Conserve este instructivo de uso, el

cual le ayudara a comprender la operacion de labascula
RHINO BAC-20 y le sera util en cualquier futura
referencia.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Exactitud: MediaClID

Capacidad: Max: 20kg Min:200g
d=e=10g dT:10g Lim:30kg
Tarasustractiva: 20 kg

Temp. Operacion: 10°a 40°C

Tension Nominal de Alimentacion: 3 Vce
(1bateriade 3 Vcctipo CR 2032)

GUIARAPIDADE USO

1. Retire la bascula de su empaque, asegurese de que esté en
perfectas condiciones.
2. Enciendalabascula utilizando latecla [ON-OFF/LUZ].

PRECAUCIONES

1. Lapantallamostrara “Lo” cuando la bateria este baja. Favor
deremplazarla bateria.

2. La pantalla mostrara “Err” cuando se sobre cargue la
bascula. Remueva el sobrepeso para evitar dafios.

ADVERTENCIAS

No abra la bascula por su cuenta o la garantia sera nula.

Para limpiar la bascula utilice un pafio o una esponja
humeda, nunca el chorro de agua directo.

Proteja la bascula de los insectos, no utilice aerosol,
solo productos sélidos contra insectos.

No sobre cargue la capacidad maxima de la bascula,
esto puede dafiar la celda de carga.

No dirija el flujo de aire de ventiladores o calentadores
directamente hacia la bascula.

Proteja su bascula del polvo y la humedad ya que
pueden dafiar su equipo.

PESAJE

1. Presione [ON/OFF / LUZ] para encender la bascula antes
de cargar cualquier peso y espere que se estabilice.

2. Coloque lo que desea pesar en la bascula y la pantalla mostrara
el peso del objeto, cuando la pantalla muestre “0”, levante la
bascula lentamente. Asegurese que la bascula este horizontal
y balanceada.

3. Lalectura del pesaje se bloqueara después de parpadear 3
veces. La bascula se apagara automaticamente si
permanece asipor mas de 1 minuto.

4. Presione [TARA/UNID] para ingresar a la funcion de “TARA”

después de bloquear el peso, para regresar a cero retire el
peso y presione nuevamente [TARA/UNID].
NOTA: Si el peso es mayor a 1 kg la bascula mostrara “T”
en la pantalla indicando que la funcién “TARA” esta activa,
si el peso es menor a 1 kg no se visualizara “T”en pantalla,
pero la funcion estara activa.
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paraingresar almodo de Tara.

5. Funcion de pesaje consecutivo: después de que lalectura se
bloquee, siga pesando para desbloquear. La pantalla
mostrara un nuevo pesaje.

6. Bajo el modo de pesaje, presione [ON-OFF/LUZ] por 3
segundo para apagar.

CAMBIO DE UNIDADES

Bajo el modo de pesaje, presione [TARA/UNID] por 3 segundos
para cambiar la unidad de pesaje.

BATERIA

La bascula funciona con una bateria de litio 3V CR2032.
Antes de usarse por primera vez, abra la tapa que protege la
bateria en la parte posterior. Remueva la hoja de aislamiento y
coloque la bateria. Cierre latapa.

REEMPLAZO DE BATERIA

O

La pantalla mostrara “lo” cuando la bateria este baja, favor
de remplazar la bateria:
Abra la tapa que protege la bateria cuando la bascula este
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20kg/10g

Capacidad Maxima / Division Minima

Bascula Colgante
Crane Scale

e Funcion Tara

e Indicador de nivel de bateria

e Funciona con 1 bateria de
litio 3V tipo CR2032 (incluida)

MODELO: BAC-20

1 bateria de Luz de pantalla Ahorro de
litio CR2032 backlight energia

apagada. Saque la bateria usada (con la ayuda de un objeto
punzante, si es necesario)

Coloque la bateria nueva igual (para evitar problemas tome
nota de la polaridad de la bateria)

CUIDADO Y MANTENIMIENTO

Siga estos pasos para garantizar el correcto funcionamiento
de subasculay ampliar su tiempo de vida:

1. Limpie el producto con un pafio suave, ligeramente himedo
(nomojado).

2. No sumerja la bascula en agua o utilice productos abrasivos
paralimpiarla.

3. Todas las piezas de plastico deben ser limpiadas
inmediatamente después del contacto con grasa, especias,
vinagre y los alimentos con sabores y colores fuertes. Evite
el contacto con acidos de jugos citricos.

4. En caso de apoyar su bascula en una superficie, utilice
siempre soportes planos y estables.

5. Evite golpear, sacudir, y no deje caer su bascula pues esto
puede provocar dafios que no son cubiertos por la
garantia.

6. La bascula es un instrumento preciso. Por favor, tratela con
cuidadoy evite sobrecargarla.

7. Coloque la bascula en un lugar fresco y seco para evitar que
se genere humedad en su interior.

8. En caso de no encender la bascula, comprobar si la bateria
esta instalada correctamente, o si esta tiene la carga
suficiente.

9. Este equipo se disefid para uso familiar solamente. No es
recomendable usar para fines comerciales.



